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LA CIVILISATION PHENICIENNE
VAPRES LES FOUILLES RECENTES

M. RENE DUSSAUD

MEMBRE DE L'ACADEMIE

MEessituns,

Aucun probleme historique comme le probléme phéni-
cien n’a entrainé d’aussi nombreuses discussions, fondées
sur d'aussi ingénieuses hypothéses, radicalement contra-
dictoires. Apreés avoir accordé aux Phéniciens le mérite
de la découverte de tous les arts et de toutes les sciences,
apres avoir cherché dans la religion phénicienne I'origine
de la mythologie grecque, une réaction s'est opérée qui a
pris le contrepied de ces hypotheéses et 'on a méme vu
surgir une théorie paradoxale qui nous explique la Phé-
nicie sans les I"hénicienr:.je veux dire sans les Phéniciens
sémites que nous avons coutume de considérer.

Loin de ces vues excessives, deux savants hellénistes
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se sonl rencontrés sur le terrain phénicien. L'un, M. Vie-
tor Bérard, le brillant traducteur et commentateur d'Ho-
mére, a renouvelé el complété la démonstration tradi-
tionnelle de la grande action des Phéniciens comme pro-
pagateurs, en Oce idenlL. de la civilisation orientale; 'autre,
notre éminent confrere, M. Salomon Reinach, nous a
mis en f_’,EJI'{_it‘ conire le mirage oriental.

La solution des questions ainsi soulevées ne peul nous
étre apportée que par les découvertes archéologiques et
c'est pourquot, depuis trois quarls de siecle, nombre de
voyageurs el d’archéologues se sont rendus en Syrie. Je
me dispenserai de ra peler leurs noms puisque, lout
récemment, ils ont eu la bonne fortune de voir retracer
leur carriére par notre confrére de I’Académie francaise,
M. Henry Bordeaux. Je ne m’attacherai qu'aux résultats
de ces derniéres années, dont on est redevable a 'activite
du Service archéologie de Syrie, ainsi (lu'un dévouement
et a la science des archéologues auxquels I'Académie des
Inscriptions n’a pas ménage son appui.

En remontant la cOte phénicienne du sud au nord, nous
rencontrons. a la frontiere méridionale de la Syrie
actuelle. Oumm-el-Awamid ou M. Eustache de Lorey
a repris les fouilles de Renan sur un site d’époque hel-
lénistique. Dans le voisinage, a Tyr méme notamment,
M=e Denyse le Lasseur a mené deux campagnes archéo-
logiques dont la sec nde avec le concours de M. Pupil.
Aux environs immédiats de Tyr, le Service des antiquités
explore depuis plusieurs années la nécropole de Hanawé.
Des 1913-1914, M. le docteur Contenau, assisté de

Macridi bey, a repris a Sidon les travaux de la Mission de
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Phénicie que le docteur Gaillardot avait conduits sous
la direction de Renan; il les a poursuivis en 1920-1921,
atteignant pour la premiére fois un niveau antérieur a
"époque perse. Les recherches du docteur Contenau ont
été continuées sur le site du temple d’Eshmoun, par
M. Maurice Dunand. et dans les nécropoles de la région
de Iiaf"e|‘-:-.(|j-l_}jar|'u par M. Guigues.

La Phénicie du nord a moins attiré I'attention des
archéologues. Il faut cependant citer les intéressanles
fouilles du capitaine de la Bassetiére dans la nécropole
de Sheikh Zenad, au nord de Tripoli, et la curieuse trou-
vaille par M. Maurice Dunand, & Amrit, de tout un lot de
statues en pierre des V]e-[Ve siecles avant notre ére.

Mais le champ de fouilles, qui a projeté la plus éclatante
lumiére sur la civilisation phénicienne, est celui de Byblos.
Pour un archéologue, le site de Byblos est incomparable
et Renan, lors de sa mission en 1860, ne pouvait man-
quer d’en sentir tout 'atirait

Les innombrables futs de colonnes de marbre et de granit, a-t-il
éerit, qui sont épars ca et la; un sol tourmenté et dont chaque
coupe laisse voir des couches superposées de débris de tous les ages ;
un chateau qui parait, quand on Pexamine pour la premiére fois,
Peeuvre des géants de la primitive antiquité; les légendes qui nous
montrent Byblos comme la ville ]a plus antique du monde ; les
souvenirs mythologiques de Cinyras, d’Adonis, d'Osiris ; les souve-
nirs plus historiques de la part que prirent les Giblites aux travaux
de Salomon ; I'importance de Byblos dans la renaissance phénicienne

du temps des Antonins; le role religieux de premier ordre qu'elle
joue a cette époque; I'ouvrage inappréciable de Philon de Byblos
(Sanchoniathon) dont cette ville fut [e bereeau et est encore le com-
mentaire; tout se réunit pour exciter la curiosité et donner 'envie
de remuer des décombres qui doivent couvrir tant de secrets.




La courte durée de 'expédition de 1860, la fievre qui
le terrassa en seplembre 1861, ne perli'lil‘a'nt pas a Renan
d’explorer complétement les ruines de Byblos. Dans la
cuite. les [ouilles clandestines el I'exploitation du site en
carriére aggraverenl encore I'état de dévastation de la
ville antique. M. Pierre Montet a eu le grand mérile, en
dépit de ces circonslances défavorables, de ne pas douter
un instant de la richesse archéologique de l'ancienne
Byblos. Accompagnant, en 1919, lJa mission Huvelin en
Syrie, 1l surprenail ses collegues par son insistance a
rechercher, 2 Byblos méme, des monuments égypliens.
Il en découvrit si bien qu'en 192t, sur la proposition de
M. Clermont-Ganneau, 'Académie des Inscriptions, prit &
sa charge les fouilles de Byblos et, d’accord avec le haut
commissaire, aujourd’hui notre confrere, M. le Général
Gouraud, elle les conlia a M. Pierre Montet.

Cinq campagnes de fouilles, que les autorités du Grand
Liban ont facilitées par tous les moyens et donl la der-
niere a été conduite par M Maurice Dunand, ont eu pour
résultat de nous révéler la haute antiquité de la eivi-
lisation phénicienne que nous pouvons suivre maintenant
jusqu’au début du troisieme millénaire avant nolre ere.

Dans l'essentiel, ces découvertes confirment les rensei-
g__;nemenls que nous ont CONSErves les auteurs anciens ;
elles consolident et elles étendent nos connaissances.
Aujourd’hui, on ne peut plus parler des Phéniciens au

gré de son imagination.

Nous ne devons pas juger de I'ancien Orient sémitique

comme nous le falsons des civilisations occidentales.
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L.'Orient est dominé par une fixité de traditions, par
une permanence des croyances, des rites et des insti-
tutions, que nous avons peine a concevoir. Pour n’en
citer qu'un exemple, la langue, lorsqu’elle se conserve
dans son milieu propre, n'évolue pour ainsi dire pas.
I’akkadien, c'est-a-dire la langue assyro-babylonienne,
reste a peu preés intact pendant trois mille ans, le syriaque
pendant un millénaire. [.’arabe, dont le plus ancien texte,
a nous connu, n’est que du IV siécle de notre ére, con-
serve tous les caractéres d'une langue sémitique archaique.

Ce conservalisme tenace a été nettement mis en évidence
chez les Phéniciens par les découvertes de Byblos. La
grande déesse de Byblos, la Ba‘alat Gebal, emprunte l'atti-
tude et les attributs d’Isis-Hathor deés les premiéres
dynasties égyptiennes et les conserve, sans modification
appréciable, jusqu'a la fin de I'époque perse.

Ce conservatisme nous explique que les rapports entre
les cultes de Byblos et ceux de I'Egypte, signalés par
Plutarque, ne sont pas des combinaisons arbitraires et
tardives, mais remontent a une haute antiquité. Les scru-
pules de certains historiens modernes étaient donc exces-
sifs, quand ils se refusaient a utiliser les récits légendaires
ou mythiques hors de leur date de rédaction, ramenant
ainsi un fait religieux complexe a un simple probleme de
critique littéraire.

Ce conservalisme explique encore que les Phéniciens
onl pu connaitre bien des civilisations différentes, leur
emprunler beaucoup, notamment des formes artistiques,
sans que leurs conceptions religieuses en aient été modi-

fices. lls ne paraissent pas avoir connu une mythologie
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trés développée, mais 1ls I'emportaient sur leurs voisins
par la forte organisation de leur culte, que n’absorbait pas
la personnalité du roi, comme en Egypte, par l'éclat
populaire de leurs féles qui attiraient les étrangers, par
la précision de leur doctrine sacrificielle longtemps main-
tenue dans son intégrité et sa rigueur, ce qu'aiteste la
pratique des sacrifices humains a4 une époque ou les autres
[qu[Jleﬁ y avaient renonce.

[l faut éviter de déclarer Byblos, colonie égyptienne.
Dés les premiers temps de I"Ancien Empire et bien avant
Tyr et Sidon, Byblos était le grand centre maritime et
commercial de la cote syrienne. Les l':jgl\ ptiens venaient
s'y procurer certaines matiéres premieres indispensables
A leur industrie. D'abord le bois du Liban nécessaire a
leurs grands édifices, a la construction de leur flotte, a
la fabrication de leurs innombrables sarcophages. lls y
trouvaient aussi le cuivre apporté a Byblos par les cara-
vanes venues du (aucase, probablement celui que les
textes égyptiens désignent comme cuivre d’'Asie.

Les influences asiatiques, notamment mésopotamiennes,
se combinent a Byblos avec les apports égyptiens et, la
prospérité aidant, il se crée une industrie et un art phé-
niciens. Iei aussi, agira le conservatisme que nous avons
signalé, a tel point que la définition de l'art phénicien
donnée par le marquis de Vogiié pour le premier millé-
naire avant notre ére, vaut également pour le deuxiéme
millénaire.

En 1895, Helbig, que vous veniez de nommer associé
étranger, lut devant I’Académie un remarquable mémoire

tendant a démontrer que l'art dit mycénien n’était qu'un




— g9 —
produit de I'art phénicien. Au cours de la discussion qui
suivit, le marquis de Vogiié observa qu’on ne connaissail
aucun monument incontestablement phénicien antérieur
aux monuments mycéniens et qu'on ne pouvail, dés lors,
procéder que par analogie. Il reprit, a cette occasion, en
serrant les termes de pres, la définition de 'art phénicien.
Se fondant sur sa nature hybride et montrant les Phéni-
ciens comme des industriels avisés. des commercants
experts et des ouvriers habiles plutét que créateurs, il
estimait I'art mycénien trop original pour le considérer
comme un produit phénicien.

M. de Vogiié avait vu juste. Les objets que MM. Virol-
lcaud et Montet ont retirés des tombes royales de Byblos,
el qui remontent a la XII¢ dynastie égyptienne, témoignent
d'un art phénicien peu original, mais déja constitué,
puisque les égyptologues n’hésitent guere a définir tel
objet comme égyptien et tel autre comme phénicien. Les
produits locaux se reconnaissent notamment a ce qu’ils
utilisent des formes ou des décors empruntés a la Méso-
potamie. Rien n’est plus démonstratif, a ce propos, ue
les harpeés trouvées dans les tombes des rois de Byblos et
dont M. Pottier, en dépit du décor égyptien, a reconnu
le caractére sémitique. Celte arme et le char de guerre
onl constitué une supériorité d’armement écrasante pour
les Cananéens et les Syriens qui, sous le nom d'Hyksos,
ont envahi et dominé la Basse I;I;_;_\'p[c. [l est caractéris-
tique qu'un des princes Hyksos, installés dans le Delta.
porte le nom de « Maitre de la harpe ».

De toutes les découvertes de Byblos, témoins égyp-
tiens du troisieme millénaire estampillés au nom des
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pharaons de I'"Ancien Empire, cylindre des premiéres
dynasties couvert de hiéroglyphes mentionnant les dieux
de Byblos, ex-voto divers. armes et ustensiles de bronze,
placages d’ivoire, scarabées, bijoux d’or ou de bronze,
les uns fabriqués a Byblos, les autres importés d'Egypte
ou de Mésopotamie, méme du Caucase, mobilier de
tombes royales, vestiges de sanctuaires, dont nous saisis-
sons les dispositions essentielles grace au plan dressé
par M. Maurice Pillet, ¢ éramique de diverses époques,
de toutes ces trouvailles, qui remplissent aujourd’hul
deux grandes salles du Musée de Beyrouth, la plus
impertante est celle du sarcophage d’Ahiram, contem-
porain de Ramsés [I, au XIII® siecle avant notre ere.

>ar son imposante construction et les bas-reliefs qui
le décorenl, ce monument nous révéle, en Phénicie, le
remarquable développement de la sculpture sur pierre,
qui ne se démentira plus jusqu’a I'époque grecque. Au
[Xe siecle avant notre ére, nous retrouvons a Zendjirh,
dans la Syrie du nord, le méme motif du défunt assis,
tenant une fleur de lotus d'une main, une coupe de
I’autre et, devant lui, le chambellan chasse-mouche et le
serviteur muni de l'essuie-main. L'influence phénicienne
est d’autant plus certaine que les dynastes de Zendjirli
adoptaient alors la lancue et I'écriture phéniciennes pour
rédiger leurs textes funéraires.

On peut encore ratl cher au sarcophage d’Ahiram la
i"l
Pour ne relever qu'un détail, les bas-colés de la cuve

tradition des sarcophages trouvés a Chypre, a Amathonte.

sont, ici et la, ornés de quatre figures en relation avec

les rites funébres. Amathonte a écalement fourni le

<
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colosse tenant un lion ou le type de Gilgamesh, s'unissant
a celui du dieu Bés, nous révele une main phénicienne.

A I'époque perse, Sidon nous apparait comme le centre
artistique le plus actif de la Phénicie. Bien que résidence
du roi de Perse, I'art grec y jouit d’'une telle faveur que
les formules artistiques phéniciennes cédent peu a peu
devant lui. Le grand nombre de morceaux sculptés en
marbre, qui sont sortis du sol sidonien et qu'on y
découvre encore, doit nous convaincre que les mer-
veilleux sarcophages en marbre, découverts par Hamdy
bey et publiés par notre confrére, M. Théodore Reinach,
ont bien élé commandés et fabriqués a Sidon.

Le traditionalisme qui, nous l'avons dit, est le trait
caracléristique de I'art phénicien, nous permet de voir,
dans les pleureuses du célebre sarcophage connu sous ce
nom, le terme des représentations qui ornent les petits
cotés du sarcophage d’Ahiram et que nous interprétons
comme des pleureuses, dont les unes s’arrachent les
cheveux tandis que les aulres déchirent leur vétement.

Le sarcophage d’Ahiram n’est pas moins important par
I'inscription phénicienne qui est tracée sur deux de ses
faces. Jusqu'alors, la stéle de Mésa, des environs de 842
av. J.-C., constiluait le plus ancien témoin de I'écrilure
sémitique alphabélique. La découverte de M. Montet
nous fournit un texte phénicien de quatre siecles plus
ancien.

Les formes trés spéciales de ‘certaines lettres permettent
de reporter au X¢ siécle deux autres inscriptions phéni-
ciennes — M. Virolleaud en a communiqué récemment
une troisieme, — et le contre-coup de ce classement s’est
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fait sentir sur l'écriture israélite en permettant d’attri-
buer a la fin du Xe siecle le plus ancien témoin qui nous
en ait été conservé.

L’'invention de I'alphabet par les Phéniciens parait
aujourd’hui bien établie. La difficulté de ce qu'on a
justement appelé une des plus grandes inventions de
Pesprit humain, ne consislait pas dans le choix d'un
systeme de signes, mais dans l'ingéniosilé qu'il a fallu
déployer pour déméler les sons simples du langage, repré-
sentant les diverses articulations consonantiques, autre-
ment dit pour donner a un signe graphique, plus ou
moins banal, la valeur d’'une letlre.

[l était assez naturel de penser que les Phéniciens
avaient tiré leur alphabet de I'écriture égyptienne qu’ils
pratiquaient dés le XVIII® si¢cle avant nolre ére, comme
a pu l'établicr M. Montet. Dans un mémoire célebre,
Emmanuel de Rougé s'élait exercé a démontrer cette
origine; mais 1l n'avait alors a sa disposition que
P’alphabet, d’époque perse, du sarcophage d"Eshmounazar.
Quand M. Clermont-Ganneau eul découvert, avec la stele
de Mésa, un alphabet phénicien plus ancien, on eut la
surprise de constater que les concordances élablies par
Emmanuel de Rougé étaient moins satisfaisantes.
M. Maspero remania alors le tableau comparatif, grace a
la particularité qu’offre I'écriture égyptienne de posséder
plusieurs signes pour rendre le méme son. Mais voici que
le sarcophage d’Ahiram nous permel un nouveau bond de
quatre siecles en arriere et, de nouveau, le tableau
comparatif est en défaut. Cette fois, il ne s'est plus

trouvé personne pour tenter une adaptation nouvelle et il
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semble bien que origine égyptienne de Palphabet phé-
nicien doive élre abandonnée. Toutefois, du mémoire
d’Emmanuel de Rougé, on retiendra cetle regle qu'un
tableau comparatif entre deux écritures ne doit pas élre
établi d’apres la simple analogie des formes: il y faul
encore la concordance des sons.

[Les Phéniciens ne pratiquaient pas seulement ['écriture
hiéroglyphique, ils écrivaient encore, tout au moins aux
X Ve et XIVe siecles avant notre ére, avec les caracteres de
'écriture cunéiforme. Tres rapidement, cependant, ils
ont renoncé a ces systemes compliqués et ont créé leur
alphabet de loutes pieces. Il est, en effet, significatif que
les lettres phéniciennes archaiques, qui notent des sons
voisins, semblent se déduire 'une de I'autre par I'adjonc-
tion d’un simple trait. Les exemples sont trop nombreux
pour étre 'effet du hasard.

Nous avons de l'activité des scribes phéniciens deux
témoignages probanls. D’abord, la diffusion méme de
leur alphabet qui, dés la fin du Xe siécle avant notre ére.,
pénelre, vers l'est, en Israél, dans le nord de la Syrie et
bient6t jusqu’en Transjordanie, tandis qu’'a l'ouest il se
répand dans tout le bassin de la Méditerranée. Ensuite,
que I'I:I"‘\'p[i' exportait en Phénicie des quantités impor-
tantes de matériel d écriture. Parmi les objels qu'au
Xe¢ siecle, 'Egyptien Wen-Amon débarque de son navire
a Byblos, on mentionne cinq cents rouleaux de papyrus.
On ne peut désirer une preuve plus nette du dévelop-
pement que lécrilure avait pris a celte époque en
Phénicie,

De cet apercu rapide, il résulte que les fouilles entre-
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prises depuis sept ans ont considérablement étendu notre
connaissance de la civilisation phénicienne dans ses mul-
tiples manifestations commerciales et industrielles, reli-
gieuses et politicues, artistiques el littéraires. Si les
traits en sont encore assez peu marques penrhn|llv1|fﬁ-
siome millénaire avant notre ére, le développement
qu'at[einl. cette civilisation, dés la X11° rlynasai_ie(\g}'plivtmv.
permet de comprendre le rang exceptionnel qu'elle a tenu
au début du premier millénaire et que des autorilés aussi
indépondantEbtquqloumww et Ezéchiel s'accordent a lul

donner.

Paris, 1026, — Typ. de Firmin-Didot et O+, imprs de ['lnatitut, 56, rue Jacob, — 58254,




